
Joel 2:12-17 

hw"hy> -~aun>  hT'[;  -~g:w> 12 
Yahweh            oracle of           now                and also 

~k,b.b;l.  -lk'B.  yd;['  Wbvu 
your heart                  with all of      until me             return 

dPes.mib.W   ykib.b.W   ~Acb.W 
and with wailing                 and with weeping          and with a fast 

~k,ydeg>Bi  -la;w>  ~k,b.b;l.   W[r>qiw> 13 
your clothes                  and not            your heart                and tear/rend 

~k,yhel{a/  hw"hy> -la,  WbWvw> 
your God                 Yahweh              unto              and return 

aWh  ~Wxr;w>   !WNx;  -yKi 
He [is]      and compassionate            gracious          because 

ds,x,   -br;w>  ~yIP;a;  %r,a, 
covenant faithfulness          and much of         anger             long of 

h['r'h'  -l[;   ~x'nIw> 
the disaster/misfortune            over     and   He regrets/changes His mind  

~x'nIw>    bWvy"  [;deAy  ymi 14 
and He will change His mind             He will relent         he knows      who? 

hk'r'B.  wyr'x]a;   ryaiv.hiw> 
blessing          after him            and He will leave behind 

 ~k,yhel{a/  hw"hyl;   %s,n<w"   hx'n>mi 
your God             to Yahweh            and drink offering           grain offering 



!AYciB.  rp'Av  W[q.Ti 15 
in Zion         Shofar/horn         blow 

hr'c'[]  War>qi  ~Ac  -WvD>q; 
assembly             call                fast            sanctify/consecrate 

lh'q'   WvD>q;   ~[' -Wps.ai 16 
congregation            sanctify/consecrate            people       gather 

~yId'v'   yqen>yOw>  ~ylil'A[  Wps.ai  ~ynIqez>  Wcb.qi 
breasts              and ones suckling of    children          gather              elders              gather 

Ard>x,me   !t'x'   aceyE  
from his chamber         bridegroom         let him/he will go out 

Ht'P'xume   hL'k;w> 
from her chamber           and bride 

x;Bez>Mil;w>   ~l'Wah'   !yBe 17 
and to the altar               the porch                  between 

hw"hy>  yter>v'm.   ~ynIh]Koh;    WKb.yI 
Yahweh           ones serving                   the priests                 they will/let them weep 

^M,[;  -l[;  hw"hy>  hs'Wx   Wrm.ayOw> 
Your people          upon             Yahweh     have compassion    and they will/let them say 

hP'r>x,l.   ^t.l'x]n:   !TeTi  -la;w> 
to a reproach            Your inheritance       you will give         and not 

~yIAG  ~B'   -lv'm.li 
nations       against them             to made [derisive] proverb 

~yMi[;b'   Wrm.ayO  hM'l' 
in peoples                 they will say       why? 

~h,yhel{a/  hYEa; 
their God                where? 


